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v <-b
(1) Empfanger/Consignae/Destinatare mpfangs- und Eearbailungsvermerke/ Delwery note
T Remarks/Observations
Magna PT 8.p.A. -

Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA

18025153
Seog0SZ2UR 2

10041143

(4) Versanddatum/Dale of delivery/

Dale de livraisen o 42 2019

|5y Lielerant/3uppllenT curmisseur B) Freignt {7} Delivery (actual) Trivoice
Supplier no, 91024068 Dillverl I'I‘JEIIVBrBd‘ ] | Car Carrier
. EUR. e Freg B, venicla
schmid alutec gmbh & co. kg o CWNL_
Féhrenbachstr. 7 T ACUERE
73630 Remshalden - Grunbach Post

(10} lhre Zeicher/

vour ref./volre ref. I

(11) Purchase order no.fyour order

{15) Orderer information
notre réf.

(12) Our deparimantiour ref, /

{13) Extansion

(14} Gur order no,four No.fiote No,

KUE]

AC

GE-501741

x GE~(520822) A(0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke

x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behalter
GE-TBA-550594

x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fir DCT300 GE-TBA-501723

56

336

336

THE+NAGEL s

CETTAZIONE MERCE

Quentita di
Quantita

Quantita |
Conformita
Data cogfirg
Firma

chiarata:
efffettiva;
Tipo ]mbalJnggin:

alle schede,d’'imb.

i

3RL0
S6
!

balli:

fo: @/

QL |z |19

5500039174 L. Lehmann 07151/93289 | AB102581
-696
(19} VersandarifShipment/Expédition| DDP(20)DDU | {21) Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Marks/Mamquage 23) Totalwaight in kg (24}
Packing/Emballage
Versatsl T Sehweleer X See below] LKw | Gross 4.142,8 1.841,28 Wet
25) Versandanschrift/Shipping address/Deslinataire (26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 [-70026 MODUGNO BA 100 14248
|77 [(25} Sachnummer TDrawing No.J 129) Goods, services descrption {30) Mengel {31} {40) Recipient comments
(Lins} |Plan No, {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité {Unit ‘Quantity (actual +- Commenis
2517105400 GE1054-17 3.360,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 11-0110-F 7 x GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 11-0210-F 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 11-0310-F 14 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 11-0410-F 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EURCP
CH.NR. 11-0710-F 29 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 11-0809-F 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
336 x GE-{501741) Rako-Behilter 10,00 Btk

42) Receipt comments

43) Quaniity check (44} Goods Insge

achion/inspeciion report

{45} Recipient {46) Invaice approval

Uale

amef
Nn




GMR.-Frachtbrief T e
- Seite 1 von
« Sendung-Nr.: 19-011273 vom 02.12.2018 19.011273

4 Absender { Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF . C M R
Schmid Alutec GmbH & Co.KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
FP m Ui am ’ Diese Beférderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute

dhrenbachstrasse 7 ganteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
73630 Remshalden Grunbach Ubereinkommens Cber den Beforderungsvertrag contrat  de  trapsport  Intemational  des
im Intemn. StraRengiitervarkehr {CMR), marchandises par route {MR).

2 Empfanger { Destinataire ’ 6 Frachtfihrer / Transparteur Benutzte Gen.-ﬂr.;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-6-4158
VIA DEi CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

g Auslisfarungsont des Gutes / Kiau prévu paur 1a livralsen de |a marchandise 7 Nachfolgender Frachtitinrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

.

Ot/lien  MODUGNO
4 Lend/Pays  [tallen Zoit/ Tamps

Datum{Date (3,12.2019

4 Grt und Tag der Ubemahme / Liau st date de Iz prise en chargs de la marchandise

Ontf Liau

Land/ P Remshalden Grunbach Zail/ T 8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtitihrer /
and/Pays  Deutschland ail{ iemps Réserves et abservations des transporteurs

Dalum/Date (2.12.2019

F Beigefiigle Dokumente / Documents ahnexes

g Pos. 10 ZalcherviNr, 11 Anzahl der LM 1éArt der Verpackung i3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No Marques et numéros Nombre des calls Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 10041152 + 1143 + 1144 + 84 COLLI Getriebeteile * 6.300
1157

S 84,00 COLLI 6.300,00

16 Anwelsungen des Absanders 17 Ar;gahan zur Ermiltiung der Taritkilsmeter mit Grenzibargdngen
von bls km

1 8 Frachtzehlurgsanweisung / Prescription daffranchisssment 2'1 Basordere Versinbarungen Conventions particulieras

unfrei - Rechnung an Empfénger

85 rE— Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
18 k ’ : volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhéngar 3
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Bernutzter Grenzfibergang Gut 19-011273empfangen am Datum, C] 'Tl
22 27 Réception des marcharg‘si;i 5& 1 nt*gaéah E‘:{: ::;
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GNATR STl ?Goﬁaﬁr\‘u@%’*‘“‘ )
N it . + t’\-
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg I- '{J;épazg ﬂbsu
‘ g
Untarschrift und Stempel des Absenders Untarschrift und Stempel des Frachtfahrers Untbrschrift gnd Stempel des Empfangers. di
Signature et timbre lexpéditeur Signature st timbra du transporteur ignature ot timbre de dg; ti@aﬂ[@f‘! a ’-k.
LTS Vi

: et
' * ‘b’ 'j_ [ : Ty %@KI 23
I \\Jf 1 ﬂu@ﬁn‘m .

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer \J(BO“ YRZBANK

Carl-Benz-Strafe 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto:Y 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: PE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04
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